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35 Let sinners cease out of the earth, and let the wicked be no more.
Bless the LORD, O my soul. Hallelujah.
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Do We Have to Wait for Pesach?
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7 For they have devoured Jacob, and laid
waste his habitation.
8 Remember not against us the iniquities

of our forefathers; {N}

let Thy compassions speedily come to
meet us; for we are brought very low.

9 Help us, O God of our salvation, for the
sake of the glory of Thy name; {N}

and deliver us, and forgive our sins, for
Thy name's sake.

10 Wherefore should the nations say:
'Where is their God?' {N}

Let the avenging of Thy servants' blood
that is shed be made known among the
nations in our sight.

11 Let the groaning of the prisoner come
before Thee; according to the greatness
of Thy power set free those that are
appointed to death;

12 And render unto our neighbours
sevenfold into their bosom their
reproach, {N}
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6 Pour out Thy wrath upon the nations
that know Thee not, {N}

and upon the kingdoms that call not upon
Thy name.
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25 Pour out Thine indignation upon them, and let the fierceness of Thine anger overtake
them.
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66 Thou wilt pursue them in anger, and destroy them from under the heavens of the
LORD. {P}
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Bi’fenswe thurgy In The Passover Seder: Take It Out

‘When we read this section at our Seder this year, there was a collective wince at the table -- not so much from our gentile
guests but our Jewish ones. Could our religion, our people, ever wish something so terrible on others? My wife quickly
jumped in to explain the historical context, that this is what an oppressed people would yell to vocalize its pain.

I knew intellectually that she was right, but the lines seemed so misplaced, so terrible. On a holiday of freedom, one in
which we also reflect on the pain that the ten plagues caused the Egyptians and take wine out of our glasses to reduce our
joy accordingly, it seemed unfitting to wish ill upon others. So I followed up on my wife's insightful remarks more simply:
"That's true... But these are ugly words."

Worms Haggadah, 1521
These ugly words may not have offended my gentile guests and may have even been overlooked by my J¢ a4 ﬁ’ 5
another glass of ritually mandated wine. But with the understanding that it is in every generation that we §
free people and recommit ourselves to a Jewish life and Jewish morals, "God's Triumph over Evil" shoulc
the Passover Seder entirely. Pour out your love on the nations who know You
L . And on kingdoms who call Your name. YT WK DN DY TNINN NaY
Once we were slaves to the oppression in our past. Now we are free to learn from it. For the good which they do for the seed of Jacob DNMP TNYA TWN MI5YNn Y
And they shield Your people Israel from their 2PV Y11 DN DY DNY DTON 95
enemies. DIMYIN AN YN Y HY D
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And to rejoice in the joy of Your nation. 1
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Do we have to wait for

Pesach & RH?
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